Polish (Polski)
Wstepne obrzedy
Znak krzyza

W imieniu Ojca, Syna i Ducha
Swietego.

Amen

Powitanie

taska naszego Pana Jezusa

Chrystusa, i mitos¢ Boga, i komunia

Ducha Swietego BadZ z wami
wszystkimi.
| z twoim duchem.

Akt pokutny

Bracia (bracia i siostry), uznajmy
nasze grzechy, i przygotuj sie na
swietowanie swietych tajemnic.

Przyznaje Wszechmogacemu Bogu
A do ciebie, moi bracia i siostry, ze
bardzo zgrzeszytem, W moich
myslach i w moich stowach w tym,
co zrobitem i w tym, czego nie
zrobitem, Dzieki mojej winie, Dzieki
mojej winie, Dzieki mojej
najbardziej ciezkiej winie; Dlatego
pytam Btogostawiong Maryje Ever-
Virgin, Wszyscy aniotowie i swieci,

A ty, moi bracia i siostry, modli¢ sie

za mnie do Pana, naszego Boga.

Niech Wszechmogacy Bég zlituje
sie nad nami, Wybacz nam nasze

Tajik (To4yukin)
Pynxon mykanaonma
AnomaTtu canmb

ba ncmun MNMapgap, Ba lNucap Ba
Mucapwn Pyxynkyac.

Omma

Canom

dan3n XygoBaHam Mo Vcown
Macex, Ba myxabtbaTtun Xyno, Ba
LLinpkaTn Pyxynkyac 6o xamau
wymo 6owen.

Ba 60 pyxu xya.

CaHagn KMTba

3 6apooapoH Ba XOXapoH),
Bnéen ryHoxxom xyapo 3XTUPOM
KyHeM, Ba xyapo 6apoun 4awH
rmpudTaHn acpopun Mykaanac.
MaH 6a Xygoun Koanp nkpop
wynam Ba 6a wymo, bapoaapoHy
XOXapoOH! KN MaH ryHox Kapaam
Hap punKpxom MaH Ba ba
CYyXaHOHU MaH, MaH gap OH 4u3e
KW MaH KaphaaM Ba Aap OH Kope
Kap4daaMm, TaBacCcyTn anbu maH,
TaBaccyTu anbum mMaH, TaBaccyTu
FYHOXWN CaXTTapwuH MaH; A3 UH
py, MaH Mapsam Mapampo, Ku
bokunpa Ba bokmpa nyp Kapaa
bowam, xamaun papuwiTaroH Ba
MyKaOOacOH Ba LUYMO,
baponapoHy xoxapoHaMm, bapown
MaH 6a XygoBaHg Xyaoou Mo Ayo
ryem.

bursop Xynon Kogup 6a mo 6ap
MO paxM oBapan, 'YHOXOHU MOpO



Polish (Polski)

grzechy, i doprowadzaj nas do
wiecznego zycia.

Amen

Kyrie

Panie, miej litosc¢.

Panie, migj litos¢.

Chryste, zmituj sie.

Chryste, zmituj sie.

Panie, miej litosc¢.

Panie, migj litos¢.

Gloria

Chwata Bogu na wysokosci, a na
ziemi pokdj ludziom dobrej woli.
Wielbimy Cie, btogostawimy cie,
uwielbiamy cie, uwielbiamy Cie,
dziekujemy Ci za Twojg wielka
chwate, Panie Boze, niebiahski
Krélu, O Boze, wszechmogagcy
Ojcze. Panie Jezu Chryste
Jednorodzony Synu, Panie Boze,

Baranku Bozy, Synu Ojca, usuwasz

grzechy Swiata, zmituj sie nad
nami; usuwasz grzechy Swiata,
przyjmij naszg modlitwe; siedzisz
po prawicy Ojca, zmituj sie nad
nami. Tylko Ty jeste$ Swietym, Ty
sam jestes Panem, Ty sam jestes
Najwyzszym, Jezus Chrystus, z
Duchem Swietym, w chwale Boga
Ojca. Amen.

Zebrad

TOYUKIA

bybaxwen, Ba Mmopo 6a 3nHparnm
abannm osapem.

Omma

Kyreie

Xy[oBaHOO, paxM KyH.
Xy[oBaHAOO0, paxM KyH.
Macex, MapxaMaT KYyH.
Macex, MapxaMaT KyH.
Xy[oBaHOO, PaxM KyH.
Xy[oBaHAOO, paxM KyH.
CepBo3

Moowoxn Xyoopo aap
banaHATapUHXO, Ba CyJXy
ocouwn pyn 3ammnH 6a ogamMoHun
Hekupopa. Mo Typo cntTounLl
MeKyHeM, wymopo bapakaT
MeaunxeM, Typo MenapacTeM,
TYypoO 4asnon Mmeguxem, bapou
Yanonu 6ysypru Ty LyKp
Meryem, XygosaHpn Xynao,
MoaLwoxm oCMoOHN, XyOo0é€,
MNapapun Koaup. XynosaHg Vicon
Macex, lNnucapwn aroHasoga,
XynosaHa Xyno, bappaun Xyno,
Mucapwn MNagap, ryHoxxowu
YaxoHpo Mebappaopn, bap Mo
paxM KyH; N'YHOXXOU 4axOHPO
Mebapgopn, oyon Mopo Kabyn
KyHen; WyMo fap Tapagu pocTtun
Napap HUWacTaen, 6ap Mo paxm
KYH. 3epo kK1 TaHxo Ty MyKagnnac
xacTin, Ty TaHxo XynoBaHA
XacTin, TaHxo Ty Taono Taoso
xactin, Ncon Macex, 60
Pyxynkync, gap 4asonm Xynou
Magap. OMUH.

bamMb KapoaH
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Daj nam sie pomodlic¢.
Amen.

Liturgia tego stowa
Pierwsze czytanie

Stowo Pana.
Dzieki Bogu.
Psalm respondenowy

Drugie czytanie

Stowo Pana.
Dzieki Bogu.
Ewangelia

Pan z wami.

| swoim duchem.

Czytanie ze sSwietej Ewangelii
wedtug N.

Chwata Tobie, Panie

Ewangelia Pana.

Chwata Tobie, Panie Jezu Chryste.

Zawoéd wiary

Wierze w jednego Boga, Ojciec
wszechmogacy, Stworco nieba i
ziemi, wszystkich rzeczy
widzialnych i niewidzialnych.
Wierze w jednego Pana Jezusa
Chrystusa, Jednorodzony Syn Bozy,
zrodzony z Ojca przed wszystkimi
wiekami. B4g od Boga, Swiatto ze
Swiatta, prawdziwy Bég od
prawdziwego Boga, zrodzony, a nie
stworzony, wspdtistotny Ojcu; przez
niego wszystko sie stato. Dla nas
ludzi i dla naszego zbawienia
zstgpit z nieba, i przez Ducha
Swietego wcielit sie w Maryje

TOYUKIA

buéepn oyo KyHem.
OMUH.

JInTyprn Kaanma
ABBaJ1 XOHOAHW aBBan

Kanomu XynooBaHa,.
Xy[opo wykp.
3abypun yiom

XOHULIN OYBBYM

KanomMmu XynooBaHA.
Xy[opo LWykKp.
NHYnn

XynoBaHA HUraxboHaToH bowaa.
Ba 60 pyxu xyn.

XoHnwn NH4ynnm mykagnac
MyBO(UKK H.

Mok 6ap Ty, an XyaoBaHAg
NH4ynnm XypnosaHA,.

Xamay caHo 6ap Ty, an
XynosaHna Vcon Macex.

bexpwn nMoH

ba ak Xyno 6osap nopawm,
Mapapwn Koanpun MyTnak,
opapuHaHOan OCMOHY 3aMUH, a3
XaMa 41M3X0M HAMOEH Ba HOAEH.
MaH 6a ak XygoaHn Mcon
Macex nmMmoH gopam, lNMucapwu
AroHasoaun Xyno, new a3 xama
a3 [Mapap TaBannypn wypnaacT.
Xyno a3 Xypno, Hyp a3 Hyp,
Xynou xakukn a3 Xyaou xakuku,
3onpgawyna, opapupa Hawyna,
6o Mapap naneacTa; 6a BoCcuTam
Y xama 4n3 6a By4y.n omManaacT.
Bapon Mo ogamMoH Ba bapou
Ha4yoTn Mo Y a3 ocMOH dypya
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Dziewice, i stat sie cztowiekiem. Za
nas zostat ukrzyzowany pod
Poncjuszem Pitatem, ponidst Smier¢
i zostat pochowany, i
zmartwychwstat trzeciego dnia
zgodnie z Pismem. Wstapit do nieba
siedzi po prawicy Ojca. Przyjdzie
ponownie w chwale osadzacd
zywych i umartych” a jego
krélestwu nie bedzie kohca. Wierze
w Ducha Swietego, Pana,
Ozywiciela, ktéry pochodzi od Ojca i
Syna, ktéry z Ojcem i Synem jest
uwielbiony i uwielbiony, ktéry
przemawiat przez prorokéw. Wierze
w jeden, Swiety, katolicki i
apostolski Kosciét. Wyznaje jeden
chrzest na odpuszczenie
grzechéw.” i nie moge sie doczekad
zmartwychwstania umartych.” i
zycie przysztego Swiata. Amen.

Homilia
Uniwersalna modlitwa

Modlimy sie do Pana.
Panie, wystuchaj naszej modlitwy.

Liturgia Eucharystii
Ofertorium

Niech bedzie btogostawiony Bdg na
wieki.

TOYUKIA

omag, Ba 60 Pyxynkyac a3
MapsamMmu boknpa Tavaccym g,
Ba ofam wyn. ba xotupun Mo y
3epwn gactu lNoHTuoc MNnnoTtyc
Macnyb kapga wyn, 6a mapr
aydop wyn Ba 6a xok cynypaa
wyn, Ba gap py3n CeoM a3 HaB
bapxocT MmyBodnkn Hasmnwtaxo.
Y 6a 0CMOH cyy[ Kap[ Ba fap
Tapadun pocTtu lNMagap
HUWwacTaacT. Y 603 gap 4anon
xoxan oman 6a 3MHOaroH Ba
MypOaroH foBapwn KyHap Ba
canTaHaTy Ball MHTUXO Haxoxan
oya. Man 6a Pyxynkyac,
XynooBaHAa, Kn xaéTtbaxw, MMOH
nopam, Ku a3 lNapgap Ba lNucap
Mebaposn, ku Ha3gw Nagap Ba
Mncap ca4vyaa Ba Yanon meébag,
K 6a BocuTanm aHbmné cyxaH
poHaaacT. MaH 6a gk Kanuncon
MyKannac, KaToJIMKN Ba
anocTtonu bosap gopam. MaH sk
TabMuapo bapon oMmyp3sunmn
FYHOXX0 3bTMPOY MEKYHAM Ba
MaH MHTU30pU 3XEN MypaaroH
xaCTaM Ba 3MHAarum oxmpar.
OMUH.

CanomaTi
Ilyon yHuBepcanu

Mo 6a XynoBaHA AyO MEKYHEM.
MapBapauropo, Ayon Mopo
OuwHaB.

JinTypre a3 Euchchist
MewHwnxon

Xynopo 1o abag mybopak 6oa.
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Médlcie sie, bracia (bracia i siostry),
ze moja ofiara i twoja mogg byc¢
mite Bogu, wszechmogacy Ojciec.

Niech Pan przyjmie ofiare z twoich
rgk na chwate i chwate jego
imienia, dla naszego dobra i dobro
catego Jego swietego Kosciota.

Amen.
Modlitwa Eucharystyczna

Pan z wami.

| swoim duchem.
Podniescie serca.
Podnosimy ich do Pana.

Dziekujmy Panu Bogu naszemu.

To jest stuszne i sprawiedliwe.
Swiety, Swiety, Swiety Pan Bég
Zastepow. Niebo i ziemia sg petne
Twojej chwaty. Hosanna na
wysokosciach. Btogostawiony, ktéry
przychodzi w imieniu Pana.
Hosanna na wysokosciach.

Tajemnica wiary.

Ogtaszamy $Smierc¢ Twojg, Panie, i
wyznaj swoje Zmartwychwstanie!
dopdki nie przyjdziesz ponownie.
Lub: Kiedy jemy ten chleb i pijemy
ten kielich, ogtaszamy smier¢
Twojg, o Panie, dopdki nie
przyjdziesz ponownie. Lub: Wybaw
nas, Zbawicielu Swiata, przez Twgj

TOYUKIA

[yo kKyHepn, 6bapoaapoH Ba
XOXaPOH, KN KypbOoHM MaHy Ty
MeTaBOHad Oap Ha3aum Xynao
Makbyn 6owan, MNagapwn
by3ypreop.

XynoBaHa KypboHun gacTtwu
Lwymopo Kabyn kKyHan 6apown
4asnon Ba Yasionn Homm Y, 6a
MaH(pUaTN MO Ba HEKNX TaMOMN
Kanucon mykagnacu V.

OMMUH.

yon IBXapucTwu

XygnoBaHAa HUraxboHaToH 6owan.
Ba 60 pyxu xya.

Onnxon xypopo banaHg KyHepq.
Mo oHxopo 6a cyn XynoBaHpg
Mebapaopem.

bunéepn 6a XypoBaHa Xyaoou xyn
LWYKP ryem.

WH oypycT Ba oguioHa acT.
Kyanyc, Mykapnac, Mykannac
XynoBaHA Xyaoou nawkapxo.
OcMOHY 3aMUH a3 Yasnonu Ty nyp
acT. XocaHHa gap 6anaHaoTapuH.
Xywo Kace kKn 6a ncmm
XynoBaHA meoan. XoCaHHa Adap
banaHaoTapuH.

Cuvppu NMOH.

Mo Mapru Typo 3bJIOH MEeKyHeM,
o1 XynoBaHA, Ba 6a axéun xyn
3bTUpod KyHea 1o 603 omadaH.
E: BakTe K/ MO UH HOH MexypeM
Ba WH KOoCa MeHyLweM, Mo mapru
Typo 3bJIOH MEKYHeM, 31
XypoBaHa, To 603 omagaH. E:
Mopo Ha4oT oex,
HavyoTanxaHOaun 4axoH, 3epo Ku
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Krzyz i Zmartwychwstanie!
uwolnites nas.

Amen.

obrzed komunii

Na polecenie Zbawiciela i
uksztattowani przez boskg nauke,
oSmielamy sie powiedzie¢:

Ojcze nasz, ktérys jest w niebie,
swiec sie imie Twoje; przyjdz
Krélestwo Twoje, bgdZ wola Twoja
na ziemi, tak jak w niebie. Chleba
naszego powszedniego daj nam
dzisiaj, i przebacz nam nasze winy,
jak przebaczamy tym, ktérzy
zgrzeszyli przeciwko nam; i nie
prowadz nas na pokuszenie, ale
wybaw nas od ztego.

Wybaw nas Panie, modlimy sie, od
wszelkiego zta, taskawie daj pokdj
w naszych dniach, ze z pomoca
Twego mitosierdzia, mozemy by¢
zawsze wolni od grzechu i
bezpieczna od wszelkiego
nieszczescia, gdy czekamy na
btogostawiong nadzieje, i przyjscie
naszego Zbawiciela, Jezusa
Chrystusa.

Dla krélestwa, moc i chwata sg
twoje! teraz i na zawsze.

Panie Jezu Chryste, ktéry powiedziat

twoim Apostotom: Pokdj zostawiam
ci, méj pokdj daje ci, nie patrz na
nasze grzechy, ale na wierze
Twojego Kosciota, i taskawie daj jej
pokdj i jednos¢ zgodnie z Twoja

Taii _

6a canmnb Ba axEn Ty LLYMO MOPO
0304 Kapgaegn.

OMMUH.

Mapocnmm 4Yambomag

bo dpapmoHu HavyoTomxaHOa Ba
60 TabAMMOTU UIIOXW TalLAKKYJ
épTaacT, MO YyypbaT LOpeM
buryewm:

MNagapwn MO, KM fap OCMOH acT,
ncmm Ty mykagnac 6og;
ManakyTu Ty buéapn, npogam Ty
6a aman oag gap 3aMuUH, YyYHOH
KW Oap OCMOH acT. IMpy3 HOHM
xappy3aun mopo 6ba Mo gex, Ba
FYHOXXOU MOPO BUémMyp3, YyHOH
KW MO OHX0€epo, K1 Bap 3maam Mo
Ta4oBYy3 MeKyHaHpA, mebaxwewm;
Ba Mopo ba BacBaca HaaHAo03,
6ankm mopo a3 6aan paxo KyH.
XynooBaHA0, MOPO a3 xap bagn
paxo KyH, oap anémMm Mo Cyaxy
OCOMLL aTo KYH, ki 6a épun
paxMaTu Ty, MO METAaBOHEM
XaMella a3 ryHox o3opn 6owwem Ba
a3 xaMa mycubaT aMUH, KN MO
ymean mybopakpo MHTM30pEM Ba
oMagaHn HavyoTamnxaHoanm Mo
Wcon Macex.

bapowu canTaHaT, KyBBa Ba
LWwyxpaT a3 OHU TYCT X0J10 Ba TO
aban.

XyposaHpa Ncon Macex, kKn ba
pacynoHn Ty rydpT: CanomaTpo
TapkK MeKyHaM, ocomwitTarmm
xygpo 6a Ty megunxam, b6a
FYHOXXOW MO HUIOX HaKyH,
6ankn 6ap MMOHWN Kanucoun
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wolg. Ktdrzy zyja i krélujg na wieki
wiekow.

Amen.

Pokdj Panhski niech bedzie z wami
zawsze.

| swoim duchem.

Dajmy sobie znak pokoju.

Baranku Bozy, gtadzisz grzechy
Swiata, zmituj sie nad nami.
Baranku Bozy, gtadzisz grzechy
Swiata, zmituj sie nad nami.
Baranku Bozy, gtadzisz grzechy
Swiata, obdarz nas pokojem.

Oto Baranek Bozy, oto tego, ktéry
gtadzi grzechy swiata.
Btogostawieni wezwani na
wieczerze Baranka.

Panie, nie jestem godzien zebys
wszedt pod mdj dach, ale tylko
powiedz stowo, a moja dusza
bedzie uzdrowiona.

Ciato (krew) Chrystusa.

Amen.

Daj nam sie pomodlic¢.

Amen.

Kohcowe obrzedy

Btogostawienstwo

Pan z wami.
| swoim duchem.

Taii _

wymo, Ba 60 nyTdy mapxamat ba
BaW Cysixy BaxaaT aTo papmoep
MYBO(IUKWM XOXULLIN LLIYMO. K TO
abap 3nHparn MmekyHaHp Ba
XYKMPOHN MeKyHaH[,.

OMWH.

CanomaTtum XynosaHpA xamella
60 wymo 6oa.

Ba 60 pyxu xya.

buéep ba akgurap asomaTtun
CY/IXPO NellKall KyHeM.

Bappan Xyno, Ty ryHOxXxou
YaxoHpo mebapaopn, bap Mo
paxMm KyH. bappawn Xyno, Ty
FYHOXXOUN YaxoHpo mebapaopn,
6ap Mo paxM KyH. bappaun Xygo,
TY F'YHOXXOU YaXxOHpPO
mebapaopn, 6a MO Cynx aToO KyH.
NHak bappaun Xyno, nHak, Kace
KU F'YHOXXOW 4aXOHpPO
mebapgopan. XyLwwo oHxoe ku ba
3nédgatn bappa nabveaT
wynaaHm.

XynooBaHA0, MaH Ca30BOp HecTam
kn 6a 3epn 6omMn MaH papoes,
6ankn chakaT Kanompo bury, Ba
4oHaM WKho xoxan edT.
BanaHun (XyHn) Macex.

OMWH.

Buéen oyo KyHeMm.

OMWH.

Pencxoun 6a ntmom
pacMu

bapakaT

XynoBaHA HUraxboHaToH bowaa.
Ba 60 pyxu xyn.
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Niech B6g wszechmogacy cie
btogostawi, Ojca i Syna i Ducha
Swietego.

Amen.

Zwolnienie

IdZ dalej, Msza sie konczy. Lub: IdZ i
ogtaszaj Ewangelie Pana. Albo: 1dZ
w pokoju, wielbigc Pana swoim
zyciem. Lub: IdZ w pokoju.

Dzieki Bogu.

Taii _

XynosaHaun 6y3ypr
HuraxboHaToH 6bowanp, Magap,
Muncap Ba Pyxynkync.

OMUH.

A3 KOp 0304 KaphaH

Mew pasen, Macca 6a oxup
pacug. E: Bupas Ba MH4yun
Xy[n0BaHAPO 3bJIOH KyH. E: Ba
canomaTun bupas, XyaoBaHOpoO
60 4oHM XyA XaMay CaHO XOH. E:
ba canomaT bupaseg.

Xy[opo WwykKp.
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